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446903-2026 - Concurso

Alemanha — Construcao de escola primaria — Innentueren, V0415/2026, Schule an der NordstraRe
OJ S 123/2026 30/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Immobilien Bremen - Eigenbetrieb der Stadtgemeinde Bremen
Correio eletrénico: gerhard.mysegaes@immobilien.bremen.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Innentueren, V0415/2026, Schule an der NordstralRe
Descricao: Innentueren
Identificador do procedimento: d09702f2-246d-4c0d-a0be-3f7db4896f3a
Identificador interno: V0415/2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45214210 Construgao de escola primaria

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Nordstralle 349
Cidade: Bremen-Walle
Caodigo postal: 28217
Subdivisao do pais (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: 1. Rugen sind ausschliefl3lich an den unter Beschaffer genannten
Auftraggeber zu senden. 2. Werden im Vergabeverfahren Bescheinigungen von
Auftraggebern oder amtlichen Stellen gefordert, sind sie -soweit sie nicht in deutsch verfasst
wurden - inklusive einer beglaubigten deutschsprachigen Ubersetzung einzureichen.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Situagéo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional: Es gelten die die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB
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Corrupgéo: Es gelten die die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124
GWB

Participagdo numa organizagao criminosa: Es gelten die die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB

Acordos com outros operadores econdomicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: Es
gelten die die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Es gelten die die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Es gelten die die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB

Fraude: Es gelten die die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124
GWB

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Es gelten die die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB

Insolvéncia: Es gelten die die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124
GWB

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Es gelten die die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB

Ativos sob gestao por um liquidatario: Es gelten die die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Es gelten
die die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: Es
gelten die die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB
Intervencao direta ou indireta na preparacédo do presente procedimento de contratagdo: Es
gelten die die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB

Falta profissional grave: Es gelten die die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§
123 und 124 GWB

Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras sangdes comparaveis: Es gelten die die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB

Violagéo das obrigagdes no dominio da legislagc&o social: Es gelten die die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB

Incumprimento da obrigacéo de pagamento das contribui¢ées para a seguranga social: Es
gelten die die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB
Atividades suspensas: Es gelten die die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§
123 und 124 GWB

Incumprimento da obrigacdo de pagamento de impostos: Es gelten die die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Es gelten die die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 und 124 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Innentueren, V0415/2026, Schule an der NordstralRe
Descri¢cdo: Montage von neuen Objekttueren Uberholung von Holz-Bestandstueren
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
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Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45214210 Construgao de escola primaria

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 15/01/2027
Data de fim da duracao: 18/06/2027

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): nao
Informagdes adicionais: 1. Rlgen sind ausschliefl3lich an den unter Beschaffer genannten
Auftraggeber zu senden. 2. Werden im Vergabeverfahren Bescheinigungen von
Auftraggebern oder amtlichen Stellen gefordert, sind sie -soweit sie nicht in deutsch verfasst
wurden - inklusive einer beglaubigten deutschsprachigen Ubersetzung einzureichen.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagdo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Referéncias sobre obras especificadas
Descrigao do critério de selegao: Die Ausfliihrung von Leistungen in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, mit
Angabe der Auftragswerte, sowie der vollstdndigen Kontaktdaten des privaten oder
offentlichen Auftraggebers ((§ 6a EU Nr. 3a VOB/A 2019). Geforderter Mindeststandart: 3
Referenzen, die nach Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind
(Neue Objekttueren und Uberholung der Holz- Bestandstueren)

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegéo: Die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschéftsjahren jahresdurchschnittlich beschéaftigten Arbeitskrafte ((§ 6a EU Nr. 3g VOB/A
2019). Geforderter Mindeststandard: mindestens 3 Arbeitskrafte pro Jahr.

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selecdo: Umsatz der letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre fur
vergleichbare Leistungen (§ 6a EU Nr. 2c VOB/A 2019) Geforderter Mindeststandard:
Mindestumsatz 209.200,00 EUR/Jahr.

Critério: Proporcéo de subcontratacéo

Descrigao do critério de selegédo: Soweit Nachunternehmer zum Einsatz gebracht werden
sollen, wird deren Eignung und technische Leistungsfahigkeit ebenfalls gepraft. Auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind fur den Nachunternehmer Erklarungen des
Nachunternehmers wir folgt vorzulegen: - Angaben nach § 6e EU VOB/A 2019 und ggf. zu §
6f EU VOB/A 2019 - Nachweis des NU Uber die Ausfuihrung von Leistungen in den letzten 3
abgeschlossenen Geschéftsjahren, die mit den (vom Bieter an den NU) zu vergebenden
Leistungen vergleichbar sind, mit Angabe des Auftragswertes sowie der vollstandigen
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Kontaktdaten des privaten oder 6ffentlichen Auftraggebers. Hierzu geforderter
Mindeststandard: 3 vergleichbare Referenzen der letzten 3 Geschéftsjahre, die nach Art und
Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind (Neue Objekttueren und
Uberholung der Holz- Bestandstueren). Hinweis: Die fehlende Eignung oder die fehlende
technische Leistungsfahigkeit eines benannten NU kann zum Ausschluss des Angebots
fihren. Der Bieter ist berechtigt, einen benannten NU auszutauschen, wenn dieser die
geforderten Erklarungen/Nachweise nicht erbringt und die Vergabestelle das Angebot deshalb
ausschlie3en will. Der neue NU ist unter Vorlage der Nachweise/Erklarungen innerhalb von 6
Werktagen nach Mitteilung der Vergabestelle zu benennen. Alternativ kann der Bieter
innerhalb dieser Frist erklaren, dass er die Leistung im eigenen Betrieb erbringt, muss aber in
dem Fall, dass der den NU fiur Bereich benannt hat, fur die besonderer Qualifikation oder
Referenzen des NU verlangt werden, entsprechend (den Anforderungen an den NU)
nachweisen, dass er die Qualifikation oder Referenzen im eigenen Betrieb erfullt. Auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind fur jeden benannten NU Erklarungen
/Nachweise entsprechend Eignung zur Berufsaustubung und zur Haftpflichtversicherung
entsprechend Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (dort zu b)) vorzulegen.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.bremen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ef4a18ef7-
57778329f8d2bc55

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://vergabe.bremen.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao das propostas: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 64 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: siehe Ausschreibungsunterlagen
Informagdes sobre a abertura publica:
Local: Immobilien Bremen Vergabemanagement Langenstrafl’e 10-12 28195 Bremen
Informagdes adicionais: Bei nationalen Verfahren gem. § 14(1) VOB/A durfen Bieter und ihre
Bevollmachtigen am Offnungstermin teilnehmen. Bei europaweiten Verfahren sind gem. § 14
(1) EU VOBJ/A keine Bieter und deren Bevollmachtige zugelassen.
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Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer der Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin fur
Bau, Mobilitat und Stadtentwicklung
Informagdes sobre os prazos de recurso: a) Ein Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag
hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach §97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht, kann ein Nachprifungsverfahren gemaf der §§ 160 ff.
GWB bei der unter "Uberpriifungsstelle" genannten Stelle einleiten. b) der Antrag ist
unzulassig, soweit - der Antragsteller den gertigten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im
Vergabeverfahren vor Einreichung des Nachprifungsantrages erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat, - Verstd3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, - VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Vergabebekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenuber
dem Auftraggeber gertigt werden, - mehr als 15 Tage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. c) Die Ausfiihrungen zur
Unzulassigkeit (vorstehend unter lit. B) gelten nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Satz 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuhrt.
Organizacao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer der Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin fur Bau, Mobilitat und
Stadtentwicklung

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Immobilien Bremen - Eigenbetrieb der Stadtgemeinde Bremen
Numero de registo: keine Angaben
Endereco postal: Theodor-Heuss-Allee 14
Cidade: Bremen
Caodigo postal: 28215
Subdivisao do pais (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: gerhard.mysegaes@immobilien.bremen.de
Telefone: +49 421-361-3222
Fax: +49 421-496-3222
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Endereco Internet: https://vergabe.bremen.de
Perfil do adquirente: https://vergabe.bremen.de
Fungodes desta organizagao:

Adquirente

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer der Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin fir Bau,
Mobilitdt und Stadtentwicklung
Numero de registo: keine Angaben
Endereco postal: Contrescarpe 72
Cidade: Bremen
Caddigo postal: 28195
Subdivisao do pais (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@bau.bremen.de
Telefone: +49 421-361-2487
Fax: +49 421-496-32311
Endereco Internet: https://bau.bremen.de/ressort/vergabekammer-3529
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Vergabekammer der Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin flr Bau,
Mobilitdt und Stadtentwicklung
Numero de registo: keine Angaben
Endereco postal: Contrescarpe 72
Cidade: Bremen
Cddigo postal: 28195
Subdivisao do pais (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@bau.bremen.de
Telefone: +49 421-361-2487
Fax: +49 421-496-32311
Endereco Internet: https://bau.bremen.de/ressort/vergabekammer-3529
Fungodes desta organizagao:
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-7006
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungoes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuncio
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Identificador/versao do anuncio: a2a07799-918b-46ee-b94d-b0274a3ff96f - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 29/06/2026 10:43:55 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 446903-2026

N.° de edigédo do JO S: 123/2026

Data de publicagao: 30/06/2026

446903-2026 Page 7/7



	1. Adquirente
	1.1. Adquirente
	2. Procedimento
	2.1. Procedimento
	2.1.1. Finalidade
	2.1.2. Local de execução
	2.1.4. Informações gerais
	2.1.6. Motivos de exclusão
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0000
	5.1.1. Finalidade
	5.1.3. Duração estimada
	5.1.6. Informações gerais
	5.1.7. Contratação estratégica
	5.1.9. Critérios de seleção
	5.1.10. Critérios de adjudicação
	5.1.11. Documentos do concurso
	5.1.12. Condições do concurso
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Informações adicionais, mediação e recurso
	8. Organizações
	8.1. ORG-7001
	8.1. ORG-7004
	8.1. ORG-7005
	8.1. ORG-7006
	Informações sobre o anúncio

